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1 Introduction

1 Introduction

Ce cours est une introduction simple du logiciel PC Control, permettant
le contréle d’'un Titrando. Les éléments de maniement et les différentes
étapes les plus importantes, nécessaires a la réalisation d’un titrage au-
tomatique sont présentées.

Le cours est structuré en quatre chapitres différents:

® Chapitre 1: Introduction

Vous apprendrez tout d’abord les pas principaux relatifs a la
configuration de votre systeme de titrage.

® Chapitre 2: Titrage acide/base

Vous chargerez une méthode, ferez démarrer le titrage et ob-
tiendrez I'affichage des résultats.

® Chapitre 3: Titrage avec d’autres fonctions

Vous apprendrez ici a créer une meéethode et a calculer des
statistiques sur la base de plusieurs titrages. En plus, vous
apprendrez comment simplifier le traitement de grandes sé-
ries d’échantillons, grace au silo de données d’échantillons.

® Chapitre 4: Remarques

D’autres possibilités intéressantes du systeme Titrando vous
seront également présentées de maniere succincte. Dans
les chapitres 2 et 3, quelques remarques pertinentes seront
indiquées par lintermédiaire de la marque =>astuce, a
I'endroit adéquat.

Vous trouverez des informations plus détaillées sur le mode de fonc-
tionnement et de maniement du systeme Titrando dans le systeme
d’aide on-line et le mode d’emploi correspondant:

Titrando e PC Control e

Mode d’emploi relatif a I'installation des Titrandos 808 et 809
Mode d’emploi relatif au Touch Control / PC Control
Mode d’emploi relatif a I'unité interchangeable 806

Mode d’emploi relatif au Dosino 800, resp. a 'unité de distribution
807

Cours de maniement relatif au Touch Control

Cours de maniement 1
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1.1 Ce qu’il faut prévoir...

1.1.1  Equipement

Pour les titrages décrits, les appareils, accessoires et solutions suivan-
tes sont nécessaires:

¢ Titrando 808 avec unité interchangeable 806 ou
Titrando 809 avec Dosino 800 et unité de distribution 807

¢ Ordinateur avec logiciel PC Control

e Agitateur magnétique 801 ou
Ti Stand 804 avec Agitateur a hélice 802

e Titrant c(NaOH) = 0.1 mol/L (exempt de carbonate)
¢ Solution initiale c(HCI) = 0.1 mol/L

e Eau distillée (au possible exempte de CO,)

1.1.2 Installation

Avant de pouvoir commencer ce cours, il est nécessaire d'installer
correctement le systeme de titrage complet. Pour plus d’informations,
veuillez consulter le mode d’emploi relatif a I'installation des Titran-
do 808 et 809. L'installation du logiciel PC Control est expliquée dans
le mode d’emploi relatif a ce dernier.

Ci-dessous, sont décrits encore une fois de maniére succincte les diffé-
rents points importants de I'installation de I'appareillage:

Connexion de 'ordinateur
Connexion de I'agitateur magnétique
Connexion du Dongle

Connexion des liaisons tubulaires
Connexion du Dosino (si disponible)
Connexion de I'électrode pH

S L o R A

Connexion secteur

Veuillez noter que dans les exemples de méthode suivants, I'agitateur
est connecté au connecteur MSB 1 du Titrando. Lors de [I'utilisation
d’un Titrando 809, la burette externe (ici Dosino) est connectée a la prise
MSB de I'agitateur. De maniere similaire au systeme d’entrainement de
distribution interne du Titrando 808, elle est commandée en tant que
Burette1.

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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1.2 Préparations

1 Equiper 'unité interchangeable ou le Dosino avec le
titrant

Dans cet exemple, une solution de NaOH 0.1 M est utilisée en tant que
titrant. Suivant la composition du systeme, équipez I'unité interchan-
geable 806 ou I'unité de distribution 807 d’un flacon adéquat contenant
la solution. Vous trouverez des informations plus détaillées dans le
mode d’emploi de I'unité interchangeable, resp. de I'unité de distribu-

tion.

Installer Punité interchan-
geable
(Titrando 808)

Installer le Dosino sur
Punité de distribution
(Titrando 809)

Placez I'unité interchangeable sur
le Titrando 808.

Pour ce faire, faites-la glisser par-
devant sur le rail de guidage du
Titrando, jusqu’en butée arriere:

Titrando e PC Control ¢ Cours de maniement

Vissez le Dosino sur 'unité de
distribution, étant elle-méme
installée sur le flacon contenant le
titrant. Pour ce faire, veuillez
observer les marques prévues a
cet effet sur le Dosino et sur
I'unité de distribution (voir aussi le
mode d’emploi du Dosino 800).
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3 Démarrer le logiciel PC Control

Démarrez le programme PC Control sur I'ordinateur connecté. Pen-
dant le test de systeme, le message suivant en frangais ou en anglais
apparait tout d’abord. Vous pouvez quitter ce message en cliquant sur
[OK] avec la souris:

005-117 Préparer la burette | 005-117 Prepare dosing device [ ] |
D Pour au moins une hurette, la D For at least one dosing device, the
(=] demande de purge est activée. = request to prepare is switched on.

Please execute a prepare command.
You find it under Manual control!

SVP, exécuter la fonction Préparer
fque vous trouverez dans le menu
Contrdle manueliDoser.

o

La préparation de la burette est décrite dans I'étape 8.

Dosing.

Si vous utilisez une nouvelle unité interchangeable ou une nouvelle
unité de distribution n’ayant encore jamais été configurée, le pro-
gramme indique le message suivant:

005-109 Nouvelle unité de distrib. 005-109 New exchange,/dosing unit |
i Une nouvelle unité interchangeable I A new exchange or dosing unit was
S pu de distribution a été détectée. =5 detected.
Vous devez configurer la nouvelle You must configure the new
unité sous "Systéme.Titrants" avant exchange or dosing unit under
de l'utiliser. “SysterniTitrants™ before you use
-

Ce message peut également étre quitté avec [OK]. La configuration de
la nouvelle unité interchangeable ou de distribution a lieu dans 'une
des étapes suivantes.

Si la puce électronique de données de I'unité interchangeable ou de
distribution contient déja des données relatives a des titrants, le pro-
gramme vous demandera alors, si ces données doivent étre mémori-
sées dans la liste des titrants (message: 005-110 Nouveau titrant).
Vous devez répondre [Oui] a cette question, de facon a ce que les
données relatives au titrant soient copiées dans la liste des titrants du
logiciel PC Control et qu’elles puissent étre modifiées ultérieurement
sur la puce électronique de données.

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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4 Dialogue principal

Si Iinitialisation du programme est correcte, linterface utilisateur
apparait alors sous la forme de la fenétre suivante:

~PC Control

File ‘View Help

PC Control ~04-11 15

Frirt
Current method: New method
B ]
User Manual
Identification 1 MimiiE

Identification 2

&
k
Sample size 1.0 | a -
@
STOP
et Load Cortal Ecit - B
y=tEm method nrre parameter eellts Sl

L'interface utilisateur du programme PC Control est constituée des
éléments de maniement ci-dessous; ils peuvent étre activés par pres-
sion de la souris sur la touche correspondante:

{ Hm@ — Touches fixes [Print], [Manual], [Home], [Back], [STOP], [START] ont
une signification indépendante du contexte. Elles peuvent étre activees
dans chaque situation de programme.

system — Boutons [Systeme],...[Résultats] varient leurs fonctions selon le
dialogue affiché. lls servent principalement a la sélection d’'un nouveau
dialogue. D’autres boutons sont affichés pour activer certaines fonc-
tions bien déterminées.

10— Champs d’entrée sont utilisés pour effectuer I'entrée des chiffres et
des caracteres alphanumeériques.

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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Controler la date et heure

Dans la ligne d'état bleue sur le bord supérieur du dialogue principal,
sont affichées la date et I'neure actuelles.

Dans le cas ou ces dernieres ne seraient pas correctes, vous devez les
corriger dans la configuration de systeme du systeme dexploitation
Windows. Si nécessaire, veuillez prendre contact avec I'administrateur

responsable de votre systeme informatique.

Régler le langage de dialogue sur "Francais"

System

Systemn settings

Frangais

(e

Pour régler le langage de dialogue sur "Frangais", cliquez sur le bouton
[System] et sur [System settings] dans la sélection suivante. Vous
ouvrez alors le dialogue System / System settings. Ouvrez la liste de
sélection relative au Dialog language (dialogue de langage) par pres-

sion de la souris.

+~ PC Control

File  “iew Help

Date and time

Time zane

Dialog language

f System settings

2003-01-07

15:68:40

Acoustic
signals

English =3
English
Deutsch
Francais
Weas wval. Uzer Dialog
dizplay adrmin. aptions ‘

Choisissez I'entrée Francais.

Avec la touche fixe [Home], retournez au dialogue principal, fermez le
programme PC Control et démarrez-le de nouveau, afin d’activer les
maodifications effectuées dernierement.

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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7 Configurer un nouveau titrant

Sous Systeme / Titrants, vous configurez le nouveau titrant.
Systeme

| Si P'unité interch., resp. de distrib. n'a encore jamais éte utilisée

(v. etape 3), elle n'est alors pas affichée ici. Dans ce cas-la, cliquez sur

[Nouveau]; le programme indique alors Burette 1 (D1) connectée a

I'appareil Titrando 1. Sélectionnez-la avec [Choisir]. Vous parvenez au
/\ dialogue Titrants / Afficher.

Titrants

MNouveau

Si un titrant avec une unité interchangeable, resp. de distribution
"intelligente" (Ull resp. UDI) pour la burette 1 se trouve déja sous
Aficher | Systéme / Titrants, adaptez-le alors avec [Afficher]:

~fPC Control

Choisir
Fichier Affichage Aide
Titrants / Afficher
Print
Titrant | 0,1 M NaOH - B
Manual
Concentration 0.1 maliL b ﬁ
Haome
Commentaire
s
Titre 1,000 - Back
Date det. titre 2003-01-07 16:47: 11 ( .
STOP
COuree LInite Options B>
Ltilis . inter. titre SiIE

Dénommez ici le Titrant en tant que 0.1 M NaOH. Dans le champ
Concentration, entrez la concentration du titrant: 0.1. Prenez en
considération les réglages spécifiqgues des pays de votre ordinateur,
quant a la notation décimale. Si vous connaissez le titre de NaOH,
veuillez I'entrer ici également, car il sera utilisé pour des calculs ulté-
rieurs.

( Baf En cliquant sur [Back], vous retournez a la liste des titrants:

Titrant Cyl. (Type Burette |
0,1 M MNaCH 20 mL| Ui D1

A Vous avez a disposition une unité interchangeable (Ull), resp. une unité
CHome de distribution intelligente (UDI) a la burette 1 (D1), avec le titrant 0.1 M
NaOH. Le volume du cylindre est, dans ce cas, 20 mL. Retournez au
dialogue principal avec [Home].

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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8 Préparer la burette

Le cylindre et toutes les connexions tubulaires de la burette doivent
étre rincés et remplis de titrant.

Pour ce faire, activez la fonction manuelle avec la touche fixe [Ma-

&Y
@“ﬂ nual]. Cliquez alors sur [Doser].

2 Vous obtenez les données les plus importantes relatives au titrant.
& ML boser  Cliquez ensuite sur [Préparer].

mL
L'avertissement relatif a I’éclaboussement indique que la pointe de

o burette doit étre placée dans un récipient capable de contenir plusieurs

FERaTEr fois le volume du cylindre choisi.

E'ﬂ Apres avoir répondu a ce message avec [Oui], le cylindre de distribu-
tion est alors vidé, puis rempli. L'animation affichée explique cette
procédure, ici pour une unité interchangeable:

~Manual Control
Burette 1 / Preparation
Préparation burette 1.
1=
2
Stop
Z Help <~ Back
Observez le symbole animé "Manual Busy" @ , qQui indique ici et dans
le dialogue principal I'activité de la fonction manuelle. Il disparait des
que la procédure est achevée.
MmE] Fermez la fenétre Manual Control en cliquant sur X' dans le coin en

k! haut a droite.

Votre systeme Titrando a été préparé avec succes et est prét a effec-
tuer un titrage automatique!

8 Titrando e PC Control e Cours de maniement
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2 Titrage acide/base

L’exemple suivant d’un titrage simple de l'acide chlorhydrique avec
NaOH utilise une unité interchangeable, resp. unité de distribution de
20 mL. Mais il est également possible d’employer toutes les autres uni-
tés interchangeables, resp. de distribution.

1 Charger la méthode

Dans le dialogue principal, cliquez sur [Charger méthode]. Sélection-

Charger nez, sous carte 1, dans le groupe Examples, la méthode Tutorial:
methode
| ~}PC Control

Fichiar Affichage  Aide

Carte 1/ Afficher fichiers

Examples
AN

| »
L

TAM blank walue Manual
TEM
TEM blank value
Titer MaCH
Titer of KF titrant
Titer SDS
Titer TEGOtrant
Tutorial
Yalidation according to AB 252

Eliminer Charger START

Cliquez sur [Charger].

Charger Dans le dialogue principal, la méthode "Tutorial" est maintenant
affichée, en tant que méthode actuelle.

2 Préparer ’acide chlorhydrique

Dans un bécher en verre de 100 mL, placez 50 mL d’'H,O distillée et
5 mL d’'une solution d’acide chlorhydrique a 0.1 M. Plongez ensuite
I'électrode pH dans ce bécher.

= astuce 1

Titrando e PC Control e Cours de maniement 9
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3 Démarrer le titrage

Cliquez sur [START]. La valeur initiale est déterminée, puis le titrage
START peut étre suivi en direct sur I'affichage:

= PC Control
Fichier Affichage  Aide

Tutorial

Frint
01 DET pH Dynamic pH titration
oY
pH Manual
E
pH 7.016 ﬁ
50810 mL Home

215 °C

Mombre de EPs

Cons”

1 EP ®
Coro”

B

ST
U [nL]
Sauter . Afficher =
Suspendre fonction Affichage BErEmETS Resultats START
4 Affichage des résultats

Quand le point final est atteint, le résultat est affiché:

—— PC Control

Fichier Affichage Aide
Résultats =
Frint
Methode active: Tutarial
&y
Date de determ. 2003-01-08 16:53:04 Manual
01 DET pH Dynamic pH titration Hor@
EF1 pH 4 557 4 89858 mL
Al
Back
@
STOP
Silo de Siafis- Re- Caurbe Données B
resultats fifjLies calculer suppl. START

(Hnr@ Comme reésultat, la consommation de NaOH est donnée au point

d’équivalence EP1. Suivant la teneur en CO, de I'eau distillée utilisée
ou de NaOH, il est possible qu’un point d’équivalence supplémentaire
(EP2) soit détecte.

=>astuce 2 poyr afficher la courbe de titrage, cliquez sur [Courbe]. Pour retourner
au dialogue principal, veuillez cliquer sur [Home].

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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3 Titrage avec d’autres fonctions

Apres avoir réalisé un titrage acide/base simple, vous apprendrez ici,
quelques options importantes du systeme Titrando. Vous créez une mé-
thode a partir d’'un modele et effectuerez le titrage, en utilisant différen-
tes fonctions.

3.1 Créer une meéthode

1 Créer une nouvelle méthode

Charger La maniere la plus simple de créer une méthode est de modifier un
methade modeéle de méthode déja existant. Sélectionnez ce modele sous
Charger méthode / Créer méthode:

Creer
methode

I

~}PC Control
Fichier Affichage Aide

Modeles methades Metrohm
11 Titrage dynamigue pH

02 Titrage dynamigue U

03 Titrage monotone pH

04 Titrage monatone LU

05 Titrage a point final pH

06 Titrage a point final U
07 Etalonnage pH
08 Etalonnage ISE

09 Mesure pH

10 hdoci ko T

Méthode Charger
vierge methode

Charger

o Choisissez le modele Titrage dynamique pH et cliquez ensuite sur
METtnade

[Charger méthode].

Vous avez chargé la structure de base de titrage pH avec addition de
Afficher titrant dynamique. Les différentes instructions se succédant, peuvent
paramétre étre affichées en cliquant sur [Afficher parametre]:

1 DET pH Titrage dynamigue pH
nz2 CALC Calcul

03 REFORT Rappart

04

Certains parametres doivent cependant encore étre optimiseés.

Titrando e PC Control e Cours de maniement 11
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2 Optimiser les parametres de méthode

aicher 01 DET pH / Conditions d’arrét: Comme le titrage effectué précé-
paramere | demment, celui-ci doit également étre terminé apres le premier point

| équivalent (Arrét EP: 1). 2 mL de titrant sont ensuite encore ajoutés,
01| DETpH afin d’obtenir une courbe symétriqgue (Volume aprés EP: 2 mL).
032 CALC Ajustez les parametres en conséquence. Le volume d'arrét devrait,
031 REPORT 1 pour des raisons de sécurité, étre conservé, resp. adapté au volume
| du vase de titrage utilisé.

Afficher
fonction

N

Conditions d'arrét

~ PC Control
Fichier Affichage Aide

Afficher fonction / Conditions d'arrét

Titrage dynamigue pH

Wolume d'arrét 100,000 | w | il el
Arrét valeur mes. pH non | - ﬁ
Home
Arrét EF 1 = C<}=
Back
Yolume apres EP 20 = | mL
Coo?
Temps d'arrét nonj| * | s 1l
B
B Dehit de rermpl. maxdmum | * | mlLmin START
Back
01 DET pH / Burette: Sous Afficher parameétre / Afficher fonction /
Burette Burette il convient de définir le titrant (0.1 M NaOH):
~ PC Control
Fichier Affichage Aide
Afficher fonction / Appareils =
Print
Titrage dynamique pH
oYy
flanual
Hormne
Burette |1 v C@
I Back
C - Titrant | Non deéfini -
Back — .
| MNon defini { =ToP
- B>
Back START

12 Titrando e PC Control e Cours de maniement



(L Metrohm 3 Titrage avec d’autres fonctions

l 02 CALC: Dans cette séquence, le calcul de résultat est prévu apres

E; DCE;LEH le titrage. La fonction CALC correspondante est déja dans le modele,

03 REPORT mais ne contient pas encore de formule.

| Choisir la fonction CALC de la ligne 2 et composer un calcul de
Afficher résultat avec [Afficher fonction] et [Nouveau], comme suit:
fanction
| Sélectionnez le modele Teneur (mmol/L), cliquez sur [Charger
modele], puis confirmez avec [Suivant]. Vous pouvez directement
Nourveau utiliser le calcul de résultat affiché. Il permet de déterminer la teneur
| d’HCIl en mmol/L, a partir du volume de EP1.

Modeles résultats Metrohm

—~PC Control

Teneur (mmaoliL)
% Fichier Affichage Aide
Charger Afficher fonction / Afficher résultat =
) Frint
methode Calewl
o
Manual
Suivant Mom du resultat | Teneur (mmalfL) ﬁ
Haome
I Formule de calcul R1 ER1*CONCT1000" TITER/COO

&

Mhare de décimales |2 A Back
lnité de resultat | mmal/L b .

STOP
Nat “Yariahle Limites Ciptions B
ot résultat resultat résultat Sl

{ Hoﬁ Le résultat R1 est calcule a partir des grandeurs suivantes:

EP1:  Volume de titrant au point final 1 [mL]
Conc: Concentration du titrant en [mol/L]

= astuce 3 1000: Facteur de conversion mol/L en mmol/L
TITER: Titre du titrant
C00: Prise d'essai [mL]

La prise d’essai est entrée en début de titrage, dans le champ corres-
pondant du dialogue principal. Vous pouvez également définir une
demande automatique de celle-ci, a I'aide d’une fonction REQUEST ou
définir son entrée, en début de séquence par une balance connectée
(voir mode d’emploi PC Control).

03 Report: La 3°™ fonction de la séquence décrit la sortie de rapport
sur l'imprimante standard Windows. Dans ce cas, le rapport des
résultats et la courbe de titrage sont imprimés. Il n'est pas nécessaire
de modifier la fonction rapport. Il faut effacer cette fonction, si aucune
imprimante n’est connectée.

Titrando e PC Control e Cours de maniement 13
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3 Mémoriser une nouvelle méthode
Afficher La nouvelle méthode peut étre mémorisée sous Afficher parametre /
- _ ~PC Control
Memariser Fichier Afichage Aide
methode
Séguence f WMémoriser méthode C =]
Frint
£y
Manual
Memaoire |Memaire interne ﬁ
Haome
Groupe | Groupe principal -
Cons.
Mo du fichier | méthode 1 - e
Cor?
STOP
b=
Annuler lMemariser START
Dans cet exemple, la Méthode 1 est mémorisée dans le groupe
Groupe principal de la Mémoire interne.
Vous affichez le nom du fichier ou du groupe, apres pression de la
souris sur le champ d’entrée correspondant.
Vous obtenez une liste de sélection des autres groupes et autres
fichiers présents, en cliquant sur le triangle, a droite, a co6té du champ
d’entrée.
Memoriser | Confirmez I'entrée avec [Mémoriser] et retournez au dialogue principal
| avec [Home].
( Home
= astuce 4

Titrando e PC Control e Cours de maniement
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3.2 Titrer

1 Effectuer le titrage
3 ast 1 Préparez I'électrode et le vase de titrage pour une nouvelle mesure et
astuce effectuez le titrage, comme décrit dans le chapitre 2.
Comme dans la séquence de méthode, une sortie de rapport automa-
tique est prévue sur I'imprimante standard connectée, assurez-vous
que la connexion fonctionne correctement et que l'imprimante est
configurée de maniere appropriée.
Entrez tout d’abord la prise d’essai (5 mL) dans le dialogue principal.
Prize d'essai a1 | mL -
B>
SUail) Puis démarrez le titrage avec [START].
2 Affichage des résultats

Des que le point final est atteint, les résultats sont affichés:

I PC Control
Fichier Affichage Aide
Reésultats
Frint
MWéthode active: méthode 1
o
Date de déterm. 2003-01-09 08:09:52 Manual
Teneur (mmoliL) 899,72 mmaollL ﬁ
. ) Haome
01 DET pH Titrage dynamigue pH
EP1 nH 4 507 49858 mL =
( Back
Coor?
STOP
Silo de Sizfie- Re- Courb Donnees B
| résultats fifLIES calculer SUThE suppl. =l

( HDr@ La teneur calculée de l'acide hydrochlorique placé initialement est
affichée en tant que valeur de résultat.

=>astuce 5 Pour afficher la courbe de titrage, cliquez sur [Courbe]. Pour retourner
au dialogue principal, cliquez sur [Home].

Titrando e PC Control e Cours de maniement 15
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3 Sortie de rapport

16

La sortie de rapport vous donne l'impression suivante:

PC Control Numeéro de série 3079972211 Version programme 1.0
PC Control Imprimé 2003-01-09 08:16:49
Rapport de résultats
Détermination Méthode . . . . . . .. .. .. méthode 1
Modifiéle. . ... ... ... ... ... 2003-01-09 08:02:15 version 2
Etatdeméthode . . . . . .. ... ... ... L mémorisé
Datededéterm.. . .. ... ... ... ... ... 2003-01-09 08:14:35
Etatdedéterm.. . . . . . .. ... original
No échantillon . . . .. ... .. .. 2
Utilisateur . . . . . .. .. .
Données échan. Prisedessai. . . .. ... ... ... . ... ... 50 mL
01 DET pH Titrage dynamique pH
Titrage EP1. ... ... ...... pH4,507 . ... ... ... ... 4,9858 mL
Arrét nbre EP atteint
Résultats Teneur(mmol/L). . . . ... .. it 99,83 mmol/L
Courbe
01 DET pH Titrage dynamique pH
pH
12

U [ul]
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(L Metrohm 3 Titrage avec d’autres fonctions

3.3 Statistiques / silo de données d’échantillons

1 Préparer les statistiques
Afficher Pour obtenir une évaluation statistique sur plusieurs résultats, activez la
parametre | fONction relative aux Statistiques sous Afficher parameétre / Options
| méthode:
Cptions =
; —~PC Control
IEHNEEE Fichier Affichage Aide

I

Seguence / Options méthode

Frint
Methode active: méthode 1 @
tanual
vl Statistiques ﬁ
Home

Mhare d'échantillons 3

Afficher Param. directs [

STOP
Memoris. Fropri- Note Options Donnees B>
automat. etes start d'echant. START

Entrez ici le nombre souhaité d’échantillons a prendre en considération
au cours de la fonction statistique (dans ce cas, par exemple 3).

Pour démarrer une mesure, il n'est pas nécessaire, a chaque fois, de
retourner vers l'affichage principal, en cliquant sur [Back] ou [Home].
Démarrez ici directement le titrage suivant, de maniere toute simple, en
cliquant sur la touche [START].

Titrando e PC Control e Cours de maniement 17



3 Titrage avec d’autres fonctions ), Metrohm

18

2

Effectuer les titrages pour un calcul de statistiques

START

)

Statis-
tiques

Préparez I'électrode et le vase de titrage pour chaque nouvelle mesure
et effectuez le titrage trois fois, comme décrit dans le chapitre 2. Pour
ce faire, avant chaque titrage, entrez dans le dialogue principal, sous
Identification 1 resp. 2, une identification d’échantillon et la prise
d’essai sous Prise d’essai.

Apres chaque titrage, un rapport est imprimé et les résultats sont
affichés. Si vous passez, a cet endroit, en cliquant sur la touche
[Home] au dialogue principal, vous voyez alors le décompte des
déterminations pour la fonction statistiques:

Statistiques: 1 sur 3
Apres le troisieme titrage, sous Résultats, cliquez sur [Statistiques].

Le nom du résultat et sa valeur moyenne sont alors affichés:

Methode active: méethode 1

Déterminations 3 de 3

Mom resultat Moyenne

Details

Teneur (mmoliL) 49 80 mmolL

Cliquez maintenant sur [Détails].

D’autres données statistiques et les résultats individuels sont alors
affichés:

~ PC Control
Fichier Affichage Aide

Statistiques / Details

MNam resultat Teneur (mmoliL)

Moyenne 898,80 mmaollL n=03 @I
5 +- 0,112 mmaliL LETED
s rel 011 %
Ma. Prise d'essai Resultat HD,,@
1 4,0 mL 95 9.3 mmoalL
2 5.0 mL 89,72 mmaliL ( i :‘“
ac
3 a,0mL 95,76 rmrmol/L
Cor
STOP
Donnees Déterm. Reésultat B
d'echant. ouinan ouifnon S HAE
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3 Titrage avec d’autres fonctions

Imprimer les statistiques

3
|

( Fririt )

L

Statistigues complets

Pour un rapport des statistiques, cliquez sur [Print], lorsque I'affichage
des statistiques est actif. La fonction sensible au contexte de cette
touche permet un choix direct de rapport.

Cliquez sur, par exemple: [Statistiques complets].

Un rapport comportant toutes les données statistiques et tous les
résultats individuels est alors imprimé.

Silo de données d’échantillons

Contrale

[¥] Silo donn.échan.

Eliminer
statist.

ol

Silo donn.echan.

Préparez le silo donn.échan. pour une série de déterminations.

Activer _le silo _donn.échan: Activez ce dernier dans le dialogue
principal sous Contréle. Vous pouvez ici aussi, si nécessaire, effacer
les données statistiques en cliquant sur [Eliminer statist.].

Cliquez ensuite, dans le dialogue principal, sur [Silo donn. échan.]. Ce
dernier est alors affiché en dessous de la fenétre de programme et ne
contient, pour le moment, pas de données d’échantillons. Entrez
celles-ci comme décrit ci-apres.

~ PC Control
Fichier Affichage Aide

Methode active: methade 1

Utilisateur

Silo donn.échan. Ligne 0 sur 3

Sila donn.echan.

.. 5TO
Statistigues: 0 sur 3
Charger Afficher
Systéme . Cantréle . Resultats
Y meéthode parametre Sl ey
Silo de données d'échantillons Action ¥
[ e ] Methode | ldentification1 | Identification 2 |Prise d'e..[ Unité []
1 Echantillan 1 4.0mL
2 &chantillon 2 5,0mL
3 &chantillon 3 B,00mL
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3 Titrage avec d’autres fonctions ), Metrohm

Action ¥

Entrer _données échantillons: Pour ce faire, activez le champ

Insérer ligne
Eliminer ligne
Eliminer tout le sila

Charger données achant.

Mémoris. données échant.

Initialiser N* de ligne ¥

Ligne silo pour balance

Fropriétés
Afficher 'aide
Fermer

Memaoriser

= astuce 4

d’entrée souhaité par pression de la souris. Pour passer a un autre
champ, appuyez sur la souris ou sur la touche tabulateur.

Une nouvelle ligne est ajoutée, si vous confirmez la valeur Prise
d’essai avec la touche <ENTER>.

Le champ Méthode reste vide dans cet exemple, car les détermina-
tions seront effectuées avec la méthode actuelle.

Mémoriser données échant.: Les lignes du silo sont effacées,
lorsque la détermination correspondante a été effectuée. Si vous
souhaitez utiliser un silo de données d’échantillons plusieurs fois, il est
alors nécessaire de le mettre en mémoire.

Pour ce faire, cliquez sur [Action] dans le dialogue principal et choisis-
sez dans la liste de sélection apparaissant, la fonction Mémo-
ris.données échant.. Sélectionnez ensuite le lieu de sauvegarde, le
groupe et le nom du fichier, puis cliquez finalement sur [Mémoriser].

5

Effectuer le titrage

20

START

= astuce 6

Effectuez de nouveau trois titrages, comme décrit dans le chapitre 3.2
ci-dessus. Le silo de données d’échantillons est alors traité et apres
chaque détermination, un rapport est sorti.
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4 Remarques

Vous avez jusqu’ici appris a connaitre les fonctions les plus importantes
du systeme Titrando. Le chapitre présent a pour but de vous présenter
de maniére succincte, quelques options supplémentaires. Dans les
chapitres 2 et 3 au lieu concerné, les astuces sont indiquées. Des expli-
cations plus détaillées se trouvent dans le mode d’emploi du logiciel PC
Control.

astuce 1 Vitesse d’agitation

L’'Agitateur magnétique 801 et I'Agitateur a hélice 802 avec le Ti
Stand 804 sont totalement commandeés par le logiciel PC Control. La
vitesse d’agitation standard est préréglée sur 8.

Avant de modifier la vitesse d’agitation, optimisez celle-ci tout d’abord
sous Manual / Agiter, puis entrez la valeur sous Afficher parametre
/ DET/MET/SET / Afficher fonction / Agitateur.

astuce 2 Modifier la représentation de la courbe

Vous pouvez, sous Résultats / Courbe / Options courbe, modifier la
représentation de la courbe resp. I'élargir, en sélectionnant p.e. pour
y2 une 2°™ grandeur (ici ERC, seul. pour DET). En plus, les points de
mesure peuvent étre affichés:

~{PC Control
Fichier Affichage Aide

Résultats £ Courbe

01 DET pH Titrage dynamigue pH

pH ERC Manual
- 100

. 2

7 Home

&0

40

20

G
| G2

U [ul]
Details . Cptions
£p Liste P courbe START

Ceci est également possible dans I'affichage en direct. Cliquez sur
[Affichage], pendant le titrage, pour modifier directement la représenta-
tion des valeurs de mesure et de la courbe.
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astuce 3 Calculs ultérieurs

Les résultats de la détermination actuelle peuvent étre recalculés,
aprés une modification des parametres d’évaluation.

Vous pouvez activer un calcul ultérieur directement sous Résultats en
cliguant sur [Recalculer].

astuce 4 Fixer le lieu de sauvegarde

Les données (p.e. méthodes) peuvent étre également mémoriser, en

dehors de la mémoire interne, dans des registres spécifiques de

I'ordinateur. Ceux-ci sont décrits, au cours de la mise en mémoire d’un

fichier et dans le manager de fichiers, en tant que 'Carte 1' et 'Carte 2",

Ca permet la méme organisation des données qu’avec des cartes
mémoire utilisées avec le Touch Control.

Importer méthodes. .

Aiganiee 0 Dans le menu Fichier / Préférences, vous pouvez modifier les che-
Sortir mins correspondants.

astuce 5 Mémoriser les déterminations automatiquement

Vous pouvez mémoriser automatiquement des déterminations comple-
tes, en activant cette option, sous Afficher parametre / Options
méthode / Mémoris. Automat. et en fixant le lieu de sauvegarde.

Plus tard, vous pouvez charger les résultats correspondants sous
Résultats / Données suppl. / Charger/Mémoriser / Charger.

astuce 6 Silo de résultats

Les résultats de calcul de jusqu’a 99 déterminations peuvent étre
meémorisés dans un silo de résultats. Pour ce faire, sélectionnez sous
Afficher parameétre / CALC / Afficher fonction le résultat souhaité et
activez sous Afficher / Options résultat / Options suppl. pour
chaque résultat, I'option Mémoriser résultat dans silo de résult..

Vous pouvez maintenant observer sous Résultats / Silo de résultats
de chaque détermination un résultat et obtenez avec Détails
I'affichage des résultats supplémentaires de la détermination sélec-
tionnée.
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